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LA ESPERANZA - Tel. 2400. 


It goes without saying, that dur- 


ing the past weeks, thousands and 
thousands of Customers of La Es- 
peranza took advantage of the 
different drastic Cuts in Prices, 
which took place at the La Espe- 
ranza Supermarkets, the ONLY 
Supermarkets, which offer 
daily fresh Vegetables, such as 


Cabbage, Chinese Cabbage, Selery, 
Lettuce, Sweet Peppers, Cucuin- 
Tomatoes, etc.; fruits fresh 
from Miami and other parts oi | 


bers, 


the world, fruits which you and 
your family need daily, like Ap- 
ples, Pears; Grapes, California 
Oranges and many others. o 


It's a “public secret” that Sugar 


is a very scare article at the mo- 


ment, but do not worry, becausc 


next Thursday, La Esperanza is 
expecting a, fabulous cargo of 
white sugar direct from the United 
States. — 

There is however ONE thing, En 
Esperanza wants to point out Ls 
its Customers and that is the fol. 
lowing: 

Now that La Lon has 
started 1963 with its dynamic 
price-reductions, this example is as 

usually followed by several Ron 


you, 


reduction seem bigg 





VAAG AF 


but when La Esperanza mentions 
the former prices, these. prices are 
always 
NOT higher than they actually 
were, In ler Lo make the price 
opp. o: 

And when Le a an 
nounces a price. reduction, all Cus- 
tomers can always find all these 
articles in large aj in Hita 
Supermarkets, at the. _ prices 
announced. | 

Dear Readers, 





pleito bear in 


| mind, that LA ESPERANZA is 


memmen vem en mm crecio. Pal, 


MARKETS 


NOT fooling its 


which are not, or not en 
stocked. En 


Customers, and 


fiere be wise, deal b. 
and read the “Esperanza News” 

evéry week. without failure, cam- 
pare quality, prices and service 
of La Esperanza with those from 
anywhere else, and you will cer- 
tainly realize that the Supermar- 
kets of La Esperanza, are really 

the ONLY RELIABLE SUPER- 
IN ARUBA, where 
you can depend upon the highesi 

quality merchandise, the lowest 
prices and the most excellent Ser- 


vice. 
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Dat wij het wekelijkse program- bij nog ka dat genoemde Bou- 


ma “De Antiliaanse Week In 
Beeld” waarderen, is een vast- 
staand feit, gezien de verschillen 
de actuele gebeurtenissen die daar- 
in voor het voetlicht worden ge 
plaatst, waarmede wij ons in de 
meeste gevailen kunnen verenigen. 

Eeden bovenge- 
noemde programma, van Maandag 
jl. een beeld gegeven, welk niet 
geheel het juiste en werkelijke 
beeld is. In dit bedoelde pro- 


gramma werd gesproken over de 


slechte verlichting te Sabaneta en 


de Adriaan Lacle Boulevard, waar- 


perde de omroeper de mogelijkheid 


levard tot een parkeerplaats vau 
een rij Bestelwagens, auto's en 
trucks wordt gemaakt. Verder op- 


op deze Boulevard een Parkeerver- 
bod in te voeren en wel zodanig, 

dat er slechts aan één zijde van | 
deze Boulevard geparkeerd 
megen worden. Met dit alles 
wij het gloeiend eens met de 
roeper, doch wat betreft “het 


zij a! 


lijke. Immers, neemt U maar eens 


Zou E 


om | 
ma- 

ken tot een parkeerplaats voor be- 
stelwagens, auto's en trucks”, vin- 
den wij dit beeld niet het werkc-, 


Circulación 5 6000 Cati 





DDO E 


een sa in de Nena waar | 


zelfs op de trottoirs bestelwagens | 
en auto’s geparkeerd worden zowel | 
overdag als ‘s nachts, en waarbij 
het dikwijls voorgekomen is dat 
overdag het gehele verkeer ettelijke | 


malen ‘gestremd wordt, hetgeen: op 
de A. Lacle Boulevard nimmer hei | 
geval geweest is, gezien de breedte 
van deze “Boulevard, die naar | 
schatting meer dan 2 X zo breed |« nr 
Om dus | gramma eens overdag, en vooral 
gedurende de spitsuren, een kijkje 
‘zou willen nemen en zich te over- 


3 tuigen van “deze verkeers- situalio | 


is als de- Nieuwstraat. 


een werkelijk en Juist beeld naar 
| voren te brengen in “De Anti- 


zouden 


liaanse Week Tn Beeld” Er 


wij de omroeper er op attent wil- | 
len maken; om allereerst en vooral |. > 








l 
A 


een 


wagens, 
N ieuwstr Ey 
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en Werkelijk > 


Onpartijdig 
beeld van deze situaties naar voren — 
_te brengen, waardoor dit program- 
-ma nog veel meer gewaardeerd zal 
ra worden, daar immers veci- 
al overdag het ~ geheel gr- 
stremd is door geparkeerde. bestel- 


auto s en trucks m de 
“verdienen, indien de 
van dit wekelijkse pro- 






in de Nieuwstraat. 
e a a et 


Me. 


ATRAS LT SIDAD E 





TDO 


Kool Blancu, Kool do Bloemkool, Toma” 


_ehuga Americano, Selder, Appel Cora, 
Apelsina Americano, Ete., Ete. | 


> LA ESPER 








-TAS y BERDURA 


FRESCU FRESCU, MANERA: 


i e 
Mipit. | 


Ademas DIA HUEBS awor, ‘La. | Epara 1 ta spera 


un enorme cargamento di Sucu Blancu . eo 
Y pa Cu uaresma la Esperanza ti tin entre otro: | 


PISCA FRESCU i 
__Pargo 


Conofis 


_Pisca Cora Chiquito 
Cabaron Frescu 
_Ete., Etc. 





= Y no lubida nos enorme surtido di tur clase di 


mangel marca 
ricibi ... 


“B R A c H” 


cu pos a caba di 


Cu mangel marca Brach semper tur bo fiesta ta 


un gran Exito... 


A TT ENN 


zou A 7 


ANZA TA ANUNCIA E 
YEGADA DI UN ENORME SUR- 
DI TUR CEASE DI FRU- 














o — DS EIERSOEP 


a da 


en STRUI MET DOPERWTEN 


Pe? 





OT ca 





UIT DE KEUKEN a | | 
ae Eh smoren, In het water van de 
A doperwten en een. beetje melk het 
o : brood weken en fijn maken, spe- |- 
pa 2 o ara 2 E Wwa- | cerijen en. doperwten met de gc- 3 
3 a ter; 1 bosje soepgroenten; l ui; 1 
o tomaat: + pimenton;6 4 8 eieren; | 
een paar aardappelen; vermicelli 
dE zout; roecoe. | a 
o ` Van de beenderen bouillon wek eb 
e ken en deze zeven. — ~] 
Aardappelen en renel er ja 
wen - Wanneer deze half a | 
je zh één voor één de hele eieren | De 
~ van een schoteltje e in de 
a roep laten glijden. ao 
Wat zout ~ en de soep) 
nog 10 min. zachtjes laten koken. 
enige pes | 
_ roecoe er bij en A | 
| 


Indien gewenst, 


eS a Blik en de meno on 
uitje: S stukje proment; 
a brood zonder korst; beetje melk; 
o Taal aa boter; nootmus- | 
oe a kaat. e | 5 


E En vergeet U Kasra niet, dat al dede artikelen do Us no- 
o dig heeft om deze heerlijke recepten klaar te maken, | 
_ zoals gewoonlijk steeds vers en tegen- de laagste prijzen 


gn in de a van LA ESPERANZA ll 








| klopte eieren toevoegen. 


tel met boter. insmeren, de massa 
ler in gieten en in de oven gaar 
| laten worden. | 


| BANANEN. BEIGNETS 


La 75 gr. bloem; 2 o zout; 
| 100. sho suiker. | 


(do mok en het zéér stijfgeklopte | 

e eiwit toevoegen. : 
chen. hierin zod onderdompelen en 
: | met Ì het aanhangende beslag vlug 
in warme olie bruin bakken. La- 
ten uitlekken op papier. 
; | ker er apart bij opdienen. o 


„sneetje. 





o ook verse. schijven ananas nemèn. 


BEAT THE HEAT 


y ES 
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AIRCONDITIONING! 





Tonski uien en | proment in de 


Een vorm of een vuurvaste scho- 


ee 


a á 5 Pacaran L L elle: 1 


De bananen Su en in stuk- 
ken snijden. De bloem met de 
eierdooier, het zout, de helft van 


-De stukken bana- 


aat e 


De sul- 


Inplaats van bananen kan men 


aooo A A DDO 


‚NOS SECCION HUMORISTICO 


- BIBEZA. 


la aal iahata camna bail 


_ ariba dek-ora e tabata pasan- 


do dilanti di un señorita cu taba- 


ta drumi den un. stoel ey banda. | 
E pober a dal un snoek ; y el a ple-] 
ma un tayo di. soppi cu el tabata 


tin den su man den scootchi_ di e 
señorita. 


weita e señorita cu'n cara yen di 
compasion, y el a puntrele: Seño- 
rita ta- sinti señorita su stoma 
poco mas aliviá awó? 

Y e captan naturalmente a kere 
cu ta vomita e pober señorita a vo- 
mita y e 'n comprende cu ta sm 
papia e señorita a keda di mira un 
steward cu tanto bibeza asina ... 


EQUIVOCACION 


Patricio: (na telefoon) Hallo, mi 


¿Net e ora ey e captan a 
dobla skina ta bin pasa. Awor p'e 
steward scapa su curpa, el a keda | 


-un 


por papia « cu mi Sa 
Voz n'e otro banda di linea: T a 
cune mes bo ta papia, amor. 


Patricio: Mi por trece dos ami- 


go bin come na cas awe nochi? 

Voz: Sigur no. > o 

Patricio: (straña) Com o di? 

Voz: Mi di ta bon, sigur no, bo 
por trece bo amigonan bin come 
na cas awe nochi. 

Patricio: Dispensami señora. Mi 
ta kere cu number robez lo m’a 
jama. Ta seora di un otro Patri- 
cio lo bota... 


E PORTA SERA 


School a caba e dia ey inespera- 


damente un ora mas tempran cu 


costumbr y Juancito a basha ca- 
reda bai cas. El a hafia porta se- 
rá y el ta bati bati, pero nada. 
Mama no ta move curpa bin ha- 
bri porta. Por fin Juancito a 


comprende e situacion y el a cu- 
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like rain, doesn't it? 


nnn z 
rS ; Ais 
x 


ma tami. 
bin cobra huur di Cas. 


stand and ordered coffee. 


miserated the other. 


Mish 1 didn't have: ay z En a 


minza grita o di manera cu tur 
biciña por a dee _ Mama, ma- 
NO ta e homber cu sa 


RAIN 
He dn at a small. hot- dog 


Just to be polite, he said: Looks 


Well, snapped the tasty propric- 
tor, it tastes like coffee, doesn't it? 


SOME FEELIN 5 


1 just got out of. prison di 
morning, a traveler told a man on 
the train. It’s going to be tough, | 
facing old friends. 
I can sympathize with you, com- 
Pm just get- 
ting home from Congress. 


OVERSIGHT 


She: You look very downheart- 
ed. 
He: Yes, my wife has pen away 
six weeks and she’s just come back. 
She: And does that make you | 
unhappy? 


He: o. I told her I spent aij 


my evenings at home, today the 
light bill came in. „and it’s. q 
50. cents. 


BALDY 


John: Have any ol your n 
hood dreams been- realized? 


Bill: One of them. _Whensmy 


mother. combed my hair, shape. to 





HOME REMEDY 


| When. 1 get a old 1 o a aa 
tle of Whisky. for it, and within 
a few: hours it's gone. | 
My, that's 

rid of a cold 
Rid of the a, hel 
me that go o 


a short time. to gel] 


es the | 


> SMART GUY. 
A doctor aad E a 
patients since birth, grow into love- 


-in zijn rugzak. -. 
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a maturity. One of the girls 
married the doctor’s son. 

Shortly after the marriage, the 
doctor said to his son: 

Tell me my boy, how do you 
| tell Edith and Violet apart? 
The boy smiled and winked at 


his dad: I never try to, Dad. 


REGISTER 
D Aspinwall told of the bride 


who had just returned from her 
honeymoon. One of her friends 
called on the phone: And how did 
| Horace register at the hotel where 
you stopped? | 
_ Fine, absolutely fine. 1 have no 
complaint at all. | 


ZWARTGALLIG 


Wijsgeer: De beschaving van de- 
ze tijd zal minstens drie eeuwen 
voortduren. | 
Cynicus: Zo, en wanneer zal zij 
o 


ZELFMOORD 


Een man was ; aangeklaagd, dat 
hij de duiven van boer Brown ge- 
schoten hald, en de verdediger pro- 
beerde de boci in de war te bren- 
gen: | | 
Wit U werkelijk zweren, dat. 
deze man Uw duiven. geschoten 
| heeft? 

| Ik zei niet dat wij ze geschoten had, 
antwoorde de boer voorzichtig, Ik 
zei alleen maar, dat ik hem er van 
verdacht. =- 
le Ah, zei de verdediger, dat 15 
| beter. En waarom verdacht U 
| hem? | 

Kijk, ik vond hem op mijn erf 
met een geweer. En ik had ie 
mand horen schieten „met een ge- 
„weer; ik had gezien, dat een 
paar o naar beneden vielen; 
ik vond vier van mijn duiven 
en ik kan maar 
niei en dat de beesten daar 
naar een vlogen om zelfmoord 
te plegen. | 


_ Vervolg pag 3 





Sooner or later, your Television Set must be an 


“OLYMPIC” 


Ask for a free demonstration at “La Esperanza! 
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nan pa aña 1962. 


ranza na Playa, of 


ORA DI OFICINA : 
0.12 y 2 — 6. 


N FL 


PARTICIPACION. 


LA ESPERANZA N.V. ta participa na tur. 
su Accionistanan, cu La Esperanza ta 
paga 8% di Ganashi ariba tur su accion- 


Tur accionista por. pasa for di Diarazon 
dia 6 di Maart na oficina di La Espe- 


cial Bank pa cobra nan aa 


Diarazon : 8 — 19, 
A E a e 


ESPERANZA NEWS 


na Aruba Gatao: 


. DIRECTIVA . 


CE TAP APE 
E E dE y 


NOS HOEKIE DI SEGURIDAD” 


Ora bo ta core auto, semper. pensa cu tur otro 


coredor ariba caminda ta loco, y keda 
alerta TUR ora. 


CON SEHO PA TRAF ICO 


x 


Ora bo ta maneha un auto ari- 


ba caminda y bo tin cu bira pa. 


mie: tras un otro auto ta 
acercando for di direccion. contre- 


robez, 


rio, warda, té ora e auto aki a pa- 


iho a bo no mag di cruza 
dilanti un auto. Si ea ta resul- 


ta den un accidente, tabo ta esun | 


| culpable en 


Ki o cu bo ta subi den bo auto 
pa bai core, haci sigur, cu bo tin 


bo rijbewijs valido y tambe bo 
keuringskaart y papel di'belasting 
den Le auto. 
dolor di cabez y probablemente un 
Proces Verbaal en 


Gie Aba bone percu- | 


ra semper pa keda na un hon dis- 
taiicia di e auto cu ta bo dilanti, 
pasobra si e auto aki mester para 
di golpi, anto abo tambe tin tur 


chens di para bo auto na tempo sin 
dal esun bo dilanti. Hopi accidente 


a worde causa pa motibo cu cho- 
fer ta pega mucho tras di e auto 
cu ta su dilanti ... 

- Si en caso. Lo ta regresa laat 
den anochi for di un reunion of 
un bishita y bo ta sinti un poco 


E ta scapa bo hopi | 








j soño, mientras bo ta capable di 


stuur bo auto, anto laba ba cara 


prome cu awa di ijs y kita bo ża- 
pato for di bo pia .. 


-un yudanza, increibel contra soño. 


Y corda bon: G ban he al- 
cohol, NO stuur auto, y ora bo 


tin intencion di bai stuur- auto, 


anto NO bebe. Esaki lo spear bo 


hopi amargura y tristesa. . 


Obedece ley di trafico den tur 
sentido ariba nos caretera y abo 


tambe: por yuda pa combati acci- 


dentenan Ee 2 E 


Esaki ta | 


Querido. Lecaros. si bo no a bi- 


ra, miembro di Voz di Aruba Sale 


Driving Car Club ainda, anto pasa 


awe mes na Studio di Voz di Aru- 


ba y inscribi bo mes. E ta com- 
pletamente gratis, y bo tin chens 
di gana un premio valioso, mien- 


tras bo ta yuda combati dente. 


ariba caminda na 2 Aruba o 


Sa losa ESPERANZA NEWS 
tur siman pa mas consehos tocan- 
te seguridad di trafico ariba care- 
ieras di Aruba . . . ESPERAN- 
ZA NEWS TAM BE ta wor- 


de reparti gratis cu un circulacion.. 


di 6000 ehemplares . 
kok 


Cu duele nos a tende tocante e accidente fatal, cu a socede na Sa- 
baneta dia Domingo pasa, pa banda di Tor y mer anochi. Ya den 
aña 1963, tres persona a bira victima di accidente di trafico. P'esey 
no ta restános nada otro, cu agrega un conseho masha importante na 
nos Hoeki di Seguridad d e siman aki: ` 


Ora bo ta stuur auto, sea den caya. al ada caminda grandi, y be 
ta weita un of mas mucha of hende grandi pará banda di caminda, 
anto mihor bo pita nan pasobra bo no sabi ki ora nan lo cruza camin- 
da bo dilanti, ora e ta laat a pa bo para bo auto of evita un ac- 
cidente nn, 








gg ga-gaą-g0- -mi-mi t-ta. | | 
ya- ya- ma Ha- Hacinto pr. - 
Pr-Prop. | 





LOKE MUCHANAN DL 
SCHOOL TA BISA : 


di 


tur e enorme 


Cu Bn Neu a _pasa 6 
luna di existencia caba, ` mientras 
| na cuminzamento hopi hende no a | 
 dunéle 2 siman di bida . . . 
ay; ay, ta con t'asina . . of ta] 
rabia cierto hende tin ariba Espo- | e 
ranza News? o pl 


Ay, | 


Cu un bez. mas, a ee pa bo mira. 


a demonstra, cu ora e ta haci uj E smid kende a, bels: a B -o 
cierto cos, e ta haciele bon y ta] 
pone “the n man on the nd 


' job”. 





Cu Esperanza N semper ad 
| traha y lo sigi traha pa o 
di La Esperanza, su Clientenan En 
a Pueblo a Aruba en general . 


Pa sigui oai o Ners) 
lur siman y automaticamente lo be | 
keda na altura di tur ultimas no- | 
ticias di e Supermercadonan mas | 
grandi y- mas potente di ‘hente: | 
Aruba, mientras bo por probecha | naar de oorzaak van de treinbot 
cantidad u 


prijsnan rebaha . ot 2 | Mav onder het. kruisvuur yvan vrd- -o a 





d un a un ea. y maske ` 
e smid a biséle pa e no para mira 


— | su trabao, pasobra el ta strobéle, _ a 
e mucha a keda para. numa; pe En 


fin e smid a fada y el a cohe un 
bout cayente cu un nijptang push 
bao dje mucha su nanishi, kerien- 
do cu asina e por ee Pe 
adi cu e smid: o ae 
_ Min tin melo. di cos. cayente. 
Sl bo tin un Morin mi ta lembélo 


saca uu florin dunéle pe weita ta. 


com e mucha ta lembe un hout c a i Ee E 


E E da: dla e o pasa 
Su lenga ariba es florin, a 
den su sak y a plama bai, ee 





af e > smid ta n palabra. a su De E 


e. WOORD GELOGEN | 


langrijke getuige bij het onderzoek _ 


sing en hij wist dat- heel „goed. | 


en E ot gen, hield. hij vol, dat hij o 
=> | zijn lantaarn had gezwaaid om | de 





( Continuacion di pagina » e | treir | eo 
i a en Later complimenteerde. Zi m voor 
f man hem met zijn ao 
en o ik was ba lat 
F ransje: a mama, awe a t zouden 7 
haña un tien na school. 


INTELIGENTE 


Mama: Ta pakiko bo a ban: 
bunita cijfer asina? 





Fransje: Pasobra mi a a bisa « cu a 
avestruz tin tres. Pie een ee 
Mama: Ma ta dos pia só 5 avestruz | o 


tin, F ransje. 


F ransje: Si pero. tur e ots mu 
chanan a bisa cue tin cuatro, 7 


ami Pesun cu a tel mihor. | 


INTRODUCCION 


1 Pon. visitante: Mi eo sera a 


nocí cu bo, meneer; mi nomber e ik het orgel hoor spelen. oun o o 


Poespas, Jan Poespas. o 
Di dos visitante: Ha, Ha- Ha 


mester di hari. 
n'ttt-a hari mi ta hari. 


An 


| n 





| cadeau gekregen? 





: do N ou en of. Zie je die kak a 


in de verte? _ Nou die kan ik met 





Mr. Poespas: Posey bo no tin po 


Di dos visitante: Ne a 
a T-t-ta ss 





Un mucha a jega di para dilasti 





n tot stand te brengen. _ 





ras ik d dood, da ze me vragen 


ouzden, of ik de lantaarn ook ae ee da 





es. 


PA 


STERK 





Wat he je voor je o o 


Een verrekijker. zio a a E | 
o het een goede? o 





mijn verrekijker, Zo dichtbij halen, 





EEN TOONTJE LAGER 


Si je A 


en Sade zei a des w 
de deurwaarder van de bla 
gen, die nogal een hoge toon aan- 
sloeg, heb je wel eens aangedacht, 
dat, ala ieder Op tijd zijn belasting 
betaalt, Jij Been Ln meer Zou 


| hebben? 2 





De n was. den. e = 






















situa den e SBupetnacraade. di La pes. 
ta ofrece Pueblo di Aruba en general, diariamente 
| tur clase di carni frescu manera: 


CARNI DI SOPI o | 
| CARNI DI BESTIA CHIQUITO 
CARNI Di STOBA 
CARNI DI HASA 
HIGRA 
CARNI Di PORCO 
LOMO | 
__LOMITO 
Na prijs di La Esperanza. | 


Spaar tempo y placa, cumprando bo carni frescu 
tur dia na La Esperanza. 








o 


=- sobra e tabata 
- haci su- posibel pe drecha Elso su 
manera, y hacié un bon mucha mu- 
~ e l 
o yega ` y Theresa a dicidi di bai su cas, 
| a per. abuela a pidiéle _ pe keda dos | 
=- siman mas, den è dianan o tantan lo | 
ita completamente. bon.” Z 


TE NEREDE OS ne nt 
Ssi zis j, y 2 A 
A 3 3 “i o 
y 4 X 
5 att 





Pa cortesia di PETRONA & CROES N. V. Tel. 
PA 


> a papia cunéle toch e no a rabia, pa- 
stima Elsa y- tabata | 


_Porfin luna 


di September. a 


Prome el a dicidi di bai su so; 2 


zo despues. ela recorde Eu abuela ya | 


ta hopi -bieuw caba y su so no por. 


__ haci e viaja, asina ta cu el a dicidi al 
keda dos siman mas Cerca su adel, 





€ 5 s 
] x; vt i 
> pe RA cd PA A 
RAAS a5 A 
EE E [saca 
- DA 4) EN Ge B WES 
AS x A ae en 
$ A 





Ao februari u.p. no‘assali!: Poo. 


ler Premio: 
2do Premio: 
3er Premió: 


Un Caha 





a NOVELA: ROSA BLANCO. 
- El a Bolbe o na e. or cu nan 
ta yama lathyrius y su corazon a 
= cuminża bati duro; el a corda me3 
A ora. ariba Elsa. Henter - e dia er 
eb por a haci nada. ; 

a pasé, cuela manda. pidié pla- 
Öhala cu no ta nada grave. 
Of quizas ta poco. placa e mes- 
ter, y e no tin trabag, pesey el a 
-> mann pidi mi placa. —— 


_Kiko-por 


de 
$ 
4 


_ Pero apesar di tur loque. cu o 
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BO MEHOR DIRECCION 


pero mas cu dos siman si, e no por, 
„ paobra fin di September Eddy ta bi- 
ni cas, pa nan celebra su cumpleafios, 
el ta cumpli binti-un aña. : 
E anochi anterior cu nan a biaha, 
dhora a bai waak un pelicula cu 
su amiga, € pelicula tabata masha 
pret, nan a hari asina hopi, te cu el 
a lubida. atiba su preocupacionnan cu 
e tabata tin pa su ruman Elsa. 

_ Despues di e pelicula nan a dici- 
di di bai sinta bebe algo den un re- 
fresqueria, ora cu nan a caba di bebe 


5 nan refresco, nan a decidi di bai cas. 


Lian 





pora | u “BOCA CHICA? órgamisa 
& un concurso. ta pa e _premionan - 
BAT! Pesey, e concurso “aki ta wor- 
dẹ ripiti y mas. sensacional ainda: 


Tur e premionan ta worde paga. un hala mas. 
‚SI BO TICKET. NO A SALE E BIAHA AKI, wardele bon, pa- 


sobra e por:sali den e sorteo nobo! 
E PREMIONAN-TA-HUNGA DI ACUERDO CU E LOTERIA 
-= DI ANTILLAS CU LO TUMA LUGA DIA 4 DI JULI 1963. 


Un Auto OPEL Rekord Coupe 1963 
Dos Caha Ron BOCA CHICA 6/ 2 
Ron BOCA CHICA 6/2 


E SEIS premionan dje sorteo cu sali cu Fl. 500.— 
ta gana cada uno UN PREMIO Dl FL. 100.— 
E CIEN premionan dje sorteo cu sali cu Fl. 100.—, 
ta pa cada uno Y2 Galon di Ron BOCA CHICA. 


Y ADEMAS 
ESPECIAL DI FL. 230- 


pa e persona cu cambia e ma- 


a 
EF. DEBROT ING | 
) 
y 


Ora nan tabata na caminda e ta- 
bata pensa solamente riba mayan, cu 
E Jo mira su amor Eddy, y e tabata 
Pa pa bira mayan. | 


-~ a dal para. 


_Pakico bo a do Su mie: a pa 


tele. 

EÈ a 
a E 
-Y esey ta o pa. bo spanta? 
Pero abuelo nunca ta laga luz ta 

cende, ora Cu nan ta bai drumi. 


un loz te cende den mi 


5 renderen an 


E ICA - CADA 
E prome e premio, pE Auto OPEL Rekord cope 1963, 


e concurso pdi sorteo di 28 di 





TIN UN PREMIO 


yor numero di tickets. 


* 


Nassaustraat 98 


Tel. 1039-1040 


DT LLL neee 


_hende den nos 
a dispuesto di sacrifica nan tempo 








| pontaneamente, 


“INDUCA” LOUVRES 





Oh, quizas ta ub nan a lubida 
di paga € luz. 
Theresa a bisa, pero e no 


tabata asina sigur. 


E tabata pensa den su mes cu si- 


ta bishita tin anto e luz mester ta 
den sala, pero tin luz tur parti di cds 
den sala den comedor, hasta a e 
kambernan tin luz. 

Elsa a bisa su amiga bonochi y a 
subi e trapinan na careda. 

Ora cu el a yega na e porta su cu- 
razon a cuminza bati, y e tabata sin: | 
ti cu algo mester a pasa. Su pen- | 
samento a bai “mes: ora ariba su ru- 
man Elsa, y no a sorprendé ora cu 


el a drenta paden haña Elsa sintá | 
| - den. sota... 
- Ora. cu nan a bia è: delaster taya, | 


Ota cu el a mira a I heresa el a lam- 
ta para. | 


Hallo, Elsa a a gewoon, manera | 


Theresa a pinta pe- 
Elsa kico a pasa cu bo, bo ta malo, 


Ee eg a pus a flaco ? 


nunca € no a separa. foi su familia- e 
` nan. | 


7 Maart 1962 


[MOCO /2-/7 





Ar no a pasa mi nada, Elsa a con- 
testele mmentras el a. habri su tis, 


saca un sigaria- y a cendé. 


Unda abuela ta? o 
Ay, e dos bieuwnan fastioso ey, mi 


Bn Ee 
| a manda nan bai drumi. 


sa tabata pensa den su mes. 


Theresa tabata kier a haci Elsa ho- 
pi pregunta, pero despues el a blobe 
recorde cu siguramente Elsa no ta 
contestéle nada 

Theresa a cai sinta y: a keda waak 
su ruman di pia te cabez. 

„Su cabei tabata bleek, manera un 
hende cu tabata cerca di bait muri 

„Elsa tabata bisti den un shimis- 
roos, y apesar cu su shimis ta pare 
“bon, toch e no tabata bunita mane- 
ra afia pasá dia cu el a bai foi nan. 

Elsa-a cambia hopi, asina There- 


- Y ta di con bo sa cu nos taki? 
Mi no tabata sa, pero gracias a 


“| Dios mi a haña bosonan aki. 


(E ta sigui.) 





cion. 


Sr. Redactor di Esperanza News: 


Pena un espacio den co- 
rant tan lesa den nos Pueblo, pa 
mi por comenta y puntra algo Jo 


cante nos Carnaval. 


Manera nos tur sabi, e Carnaval 


di e anja aki tabata esun di mas 


grandi cu Aruba a conocé te awot. 
Hotelnan tabata completamente yer 
yen, te cu un cantidad di Turista, 
entre otro e excursionistanan di Co- 
lombia, mester a hospeda na cas- 
nan di familias. Tur Comercian- 
tenan en general y esunnan den ra- 
mo di Turista, a haci bon probe- 
cho di e celebracion tradicional 
aki. Nos mester ta contento cu tin 
Comunidad cu ta 


| liber y muy “probabel mas cu esey 
pa mantene e carnaval di Aruba 


como € carnaval di Antillas, espec- 


cialmente mi kier menciona aki 
Comerciantenan cu a contribui es- 
e Comité di Car- 
naval cu a traha dia y amochi, e 
Polisnan, e Verkeersbond, etc. 
Pero kiko ta socede awor? Un 
Comerciante no ta mucho contento 
pasobra su negoshi no a gana nin- 


cu semper ta demonstra di ta Supe- 
rior, atrobe a destaca, ganando e 
promé premio pa Individual Co- 


me ermm ea A AAA 


Fa uera a responsabilidad d de Redas | 


festa 
radio, door di permiti su locutor 
di. yama € fiesta di Carnaval 


ber. 
«li goza, dı gana placa riba Áruda, 
| bo tin e eben tambe di delenn 


1TIDO 


o den e gran Parada di Dia- 
| domingo atardi ta cuminza mani- 
su envidia publicamente pa 


‘col 


loco”, bisando na Radio “Awor cu 


tur- coi loco di Carnaval a pa- 


Sa Sorto. di hende asina, 
por o su mes Arubiano? vos- 
to- di personai asina por tin amor 
pa e pida terra caminda e ta bita 
y gana su pan? No. amigonan, 
NO por ta. Si bo tin un poco senli- 
mento pa bo Isia, bo ta defende 
tambe tur loke ta na su interes. 
Corda cu no tin derecho sin de- 


Si bo tin derecho di biba, 


tur loke ta na interes di e Comu 


| gun premio, pero si La Esperanza | 


nidad e 

La a PABIEN! Un bia- 
ha mas boso a demonstra cu boso 
SI poa y esey a cria envidia riba 
otro... te cu nan ta expresa pala- 
branan cu despues ora nan refic- 
xiona y si nan kier ser justo cu 
nan cliente, nan mester accepta E 


an a comete un error grandi di 
usa un sistema, infantil, pa trata di 
kita éxito cu a toca na otro. 


Mi ta termina e articulo aki, gra- 


diciendo e Redactor un biaha mas 


pa e espacio concedi, y tambe cu e 


suplica: Perdona nan, pasobra nan- 
-no sabi kiko nan ta haci. 


Un participante dí Carnaval. 


